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Project X Alien Adventures Stage 10

Attack of the Giant Meeb
(거대한 밉의 공격)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 앞표지와 뒤표지를 같이 보세요. 표지는 줄거리에 대한 힌트를 줍니다. 아이가 

책을 본격적으로 읽기 전에 책 전체를 훑어 보세요.

다음과 같은 질문을 해 보세요.

  이번 이야기는 무엇에 관한 이야기일까요?

  이야기 속 등장인물에게 무슨 일이 일어날까요?

  앤트와 타이거는 어떻게 지하로 내려갈 수 있을까요?

2~3쪽을 보며 등장인물이 지금까지 겪은 우주 모험을 되짚어 보세요.

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, wr-e-ck-i-ng은 'wrecking'이 됩니다.  긴 단어는 

아이가 알고 있는 음절로 나누어 읽게끔 격려해 주세요.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을수 있도록 도와주세요.

아이가 새롭거나 생소한 단어를 완전히 이해할 수 있도록 문맥을 보며 토론해 보세요.

등장인물

구블룬, 밉, 앤트, 타이거, 세븐, 크룰
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P2: Max's mission log: We are travelling through space on board the micro
-ship Excelsa with our new friends, Nok and Seven.
We're on a mission to save Planet Exis (Nok's home planet), which 
is running out of power. We need to collect four fragments that 
have been hidden throughout the Beta-Prime Galaxy. Together the 
fragments form the Core of Exis. Only the Core will restore power to 
the planet.
It's not easy. A space villain called Badlaw wants the power of the 
Core for himself. His army of robotic Krools is never far behind us!
Fragments collected so far: 2
맥스의 임무 일지: 우리는 새로운 친구 녹, 세븐과 함께 마이크로 우주선 엑셀사를 타
고 우주를 여행 중입니다. 우리는 파워가 고갈되고 있는 엑시스 행성(녹의 고향)을 구
하기 위한 임무를 수행 중입니다. 우리는 베타 프라임 은하계 전역에 숨겨진 네 개의 
조각을 모아야 합니다. 조각들이 합쳐지면 엑시스의 코어를 형성합니다. 코어만이 
행성의 파워를 복구할 수 있습니다.
쉽지는 않습니다. 배들로라는 우주 악당이 코어의 파워를 갖고 싶어 합니다. 그의 로
봇군단인 크룰은 우리를 가까이서 뒤쫓고 있습니다!
수집한 조각: 2개

P3: Current location: Planet Kree-Marr
In our last adventure... Cat, Nok and I were captured by some flowers -
the Gubloons. They could walk and talk! They took us to their 
leader, Necktor. She told us that the Gubloons are suffering because 
creatures called Meebs are drinking all the sap on Planet Kree-Marr. I 
tricked some Krools into chasing the Meebs away from one of the sap 
pools, and, in return, Necktor showed us a secret entrance into the 
hillside. Nok thinks the fragment is hidden somewhere underground.
현재 위치: 크리마 행성
지난 모험에서는... 캣, 녹 그리고 나는 구블룬이라는 꽃들에 붙잡혔습니다. 이 꽃은 
걷고 말할 수 있었습니다! 그들은 우리를 그들의 대장인 넥토르에게 데려갔습니다. 
그녀는 우리에게 밉이라는 생명체들이 크리마 행성의 수액을 다 마시고 있어서 구불
룬이 고통받고 있다고 알려주었습니다. 나는 크룰을 속여 밉을 수액 웅덩이에서 몰
아내는 데 성공했습니다. 그 대가로 넥토르는 우리에게 언덕에 나 있는 비밀 입구를 
알려주었습니다. 녹은 조각이 지하 어딘가에 숨겨져 있다고 믿고 있습니다.

Chapter 1 – Krool chase

P4: Ant and Tiger skidded down the steep hillside. Seven sped along 
beside them. The boys were tired, but they didn't dare slow down. Not 
when they were being chased by a Krool attack squad! 
앤트와 타이거는 가파른 언덕을 미끄러져 내려왔습니다. 세븐은 그들 옆에서 빠르게 
이동했습니다. 소년들은 힘들었지만, 속도를 늦출 엄두를 내지 못했습니다. 크룰 공
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격 부대가 따라오는 한 계속 뛰어야만 했습니다! 

P5: "I can't believe Badlaw's sent more of his robots to get us!" Ant panted. 
"He'll do anything to get his claws on the fragments," puffed Tiger. 
Seven looked back. The Krools were not far behind. "We need a plan- 
and fast!"
"배들로가 우리를 잡으려고 로봇을 더 보내다니, 믿을 수 없군!" 앤트가 숨을 헐떡거
렸습니다. "그는 조각을 손에 넣기 위해서라면 무엇이든 할 거야." 타이거가 거친 숨
을 몰아 쉬었습니다. 세븐이 뒤돌아 보았습니다. 크룰이 점점 다가오고 있었습니다. 
"계획을 세워야 해- 빨리!" 

P6: "There are some trees up ahead," puffed Tiger. "Maybe we can climb 
one and hide until the Krools go past?" "It's worth a try," Ant agreed. 
They reached the biggest tree and began to climb.
"저 앞에 나무들이 있어." 타이거가 숨을 헐떡거리며 말했습니다. "나무에 올라가 크
룰이 지나갈 때까지 숨어있는 건 어떨까?" 
"시도해볼 만한 거 같아." 앤트가 동의했습니다. 그들은 제일 큰 나무를 타고 올라가
기 시작했습니다. 

P7: They weren't quick enough.
"They've seen us!" cried Seven.
THWAMM! A Krool smashed into the tree trunk like a green wrecking 
ball. Tiger and Ant were shaken from their branches. Seven grabbed 
them and broke their fall. 
그들은 재빠르지 못했습니다.
"그들이 우릴 봤어!" 세븐이 소리쳤습니다.
쿵! 크룰 하나가 마치 초록 레킹 볼(쇳덩이)처럼 날아와 나무 몸통에 충돌했습니다. 
이 충격으로 인해 타이거와 앤트가 가지에서 떨어졌습니다. 세븐이 그들을 잡아 땅
에 떨어지는 것을 막았습니다. 

P8: CRR-RREAAA-K! The enormous tree leaned towards them. 
Then it began to topple over! Ant, Tiger and Seven were directly in its 
path.
Ant gasped. "We're going to be squashed flat!" "No, look!" Tiger had 
spotted a small crack in the ground. "We can hide in there. Quick, 
shrink down!" 
끼-이-익! 거대한 나무가 그들을 향해 기울었습니다. 그리고는 쓰러지기 시작했습니
다! 앤트, 타이거 그리고 세븐이 바로 그 밑에 서 있었습니다. 
앤트가 기겁했습니다. "이러다가 납작하게 깔리겠어!" 
"아니야, 저기 봐!" 타이거는 땅에 작게 금이 나 있는 것을 발견했습니다. "저기 숨으
면 되겠어. 빨리 작아지자!"
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Chapter 2 – Danger below

P10: The tree creaked as it fell. Ant, Tiger and Seven pressed their buttons 
and shrank. They leapt into the dark crack in the ground.
나무가 삐걱거리는 소리를 내며 쓰러졌습니다. 앤트, 타이거 그리고 세븐은 버튼을 
눌러 작아졌습니다. 그들은 땅에 나 있는 어두운 틈새로 뛰어들어갔습니다. 

P11: WHACK! The tree hit the ground, covering the crack above them. 
"Phew!" Tiger said. "That was tree-mendously close!"
"This is no time for jokes, Tiger," said Seven. "How are we going to get 
out?"
쿵! 나무가 그들 위에 갈라진 틈을 막으며 땅에 쓰러졌습니다.
"휴!" 타이거가 말했습니다. "나무-토막 날 뻔했네!" 
"타이거, 지금은 농담할 때가 아니야." 세븐이 말했습니다. "여기서 어떻게 빠져나
가지?" 

P12: Ant looked around and saw a tunnel up ahead. "I wonder where 
that leads?" "Only one way to find out," said Tiger. They set off down 
the tunnel.
주위를 둘러본 앤트는 앞에 터널이 있는 것을 발견했습니다. "저건 어디로 연결되
는 걸까?" 
"찾는 방법은 단 한가지야." 타이거가 말했습니다. 그들은 터널을 따라 걷기 시작했
습니다. 

P13: Just then, the walls of the tunnel began to shake. 
CRASH! A giant metal claw pushed through the earth above them, 
almost squashing Tiger.
"Oh, no!" Ant cried. "The Krools must have seen us shrink. They're 
trying to dig us out!"
바로 그때, 터널 벽이 흔들리기 시작했습니다. 쾅! 거대한 금속 집게가 그들 머리 위
의 땅을 뚫고 내려와 타이거를 짓누를 뻔했습니다. "악, 안 돼!" 앤트가 소리쳤습니다. 
"크룰이 우리가 작아지는 것을 본 게 틀림없어. 땅을 파서 우리를 꺼내려고 해!" 

P14: The metal claw ripped away more and more earth. The boys and 
Seven saw two giant Krools reaching down for them. "Come on!" 
Tiger said, breaking into a run.
금속 집게가 땅속으로 점점 더 파고들어 왔습니다. 세븐과 소년들은 거대한 크룰 두 
마리가 그들을 찾는 것을 보았습니다. "가자!" 타이거가 갑자기 뛰어가며 말했습니다. 

P15: The walls of the tunnel shook as the Krools kept on burrowing, trying 
to reach their targets. 
The friends ran on, deeper and deeper underground.
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크룰이 목표물에 닿기 위해 땅을 파낼 때마다 터널 벽이 흔들렸습니다. 세 친구는 
지하 더 깊숙이 뛰어들어갔습니다. 

P16: "Be careful," Tiger warned his friends, as he skidded down a slope. 
"The tunnel is getting steeper."
As he spoke, a grabbing metal claw tore through the roof overhead, 
only just missing Seven.
"조심해." 타이거가 경사를 미끄러져 내려가며 친구들에게 주의를 시켰습니다. "터
널이 점점 가팔라지고 있어." 
그가 말하는 순간, 움켜쥐는 금속 집게손 하나가 그들의 머리 위 지붕 사이를 뚫고 
들어왔는데, 간신히 세븐을 비켜 갔습니다.

P17: Moments later the floor of the tunnel gave way beneath their feet. Ant 
and Tiger fell like stones tossed into a well.
얼마 지나지 않아 발 아래에 터널 바닥이 무너져 내리기 시작했습니다. 앤트와 타
이거는 돌이 우물에 던져지듯 아래로 떨어졌습니다.

Chapter 3 – Into the sap

P18: "ARGGHH!" 
Seven hurtled after Ant and Tiger, but the boys were falling too fast 
for him to catch them.
"으아악!" 세븐이 앤트와 타이거를 따라 재빨리 날아갔습니다. 하지만 그들을 잡기
에 소년들은 너무 빨리 떨어지고 있었습니다.

P19: "Ground approaching..." yelled Seven. SQUELCH!
The two boys landed with a sticky thump. "Ugh!" groaned Ant. "What 
did we hit?" 
"I don't know," said Tiger, "but it stinks!"
"땅이 다가온다..." 세븐이 소리쳤습니다. 철퍽! 두 소년은 끈적한 무언가 위로 떨어
졌습니다. "으악!" 앤트가 신음을 냈습니다. "뭐에 부딪힌 거야?"
"나도 몰라." 타이거가 말했습니다. "근데 고약한 냄새가 나!"

P20: The two friends found themselves in a large cavern, waist-deep in 
sticky, sludgy goo. "It's the same stuff the ship crash-landed in," Tiger 
realized. Seven beeped. "My sensors say it is sap!" Ant frowned. 
"You mean the liquid found in plants?"
두 친구는 넓은 동굴 안에 있는 질퍽하고 진득한 물체에 허리까지 빠져있었습니다. 
"우주선이 불시착했던 곳이랑 똑같은 거야." 타이거가 깨달았습니다. 세븐이 '삐삐' 
소리를 냈습니다. "내 탐지기에 의하면 이건 수액이야!" 앤트가 찡그렸습니다. "식
물 내부에 있는 액체를 말하는 거야?" 
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P21: "Kree-Marr is a planet of plants," Seven reminded him. "This sap 
must keep everything here alive." 
"It's a good crash mat too," joked Tiger. There was a strange noise 
behind them. It sounded like an eerie, whispering, rustling noise. 
"크리마는 식물들의 행성이야." 세븐이 상기시켜 주었습니다. "이 수액이 여기 있는 
모든 것을 살 수 있게 해주는 거야."
"아주 좋은 충돌 매트야." 타이거가 농담했습니다. 그들 뒤에서 이상한 소리가 들려
왔습니다. 그것은 마치 괴상하고 속삭이는 듯한 바스락거리는 소리였습니다. 

P22: Ant gulped. "Time to go." 
Slowly the friends began to wade through the goo, but they couldn't 
get away quick enough.
앤트가 침을 삼켰습니다. "이곳을 떠나야 할 시간이 된 것 같아." 세 친구는 찐득찐
득한 수액을 천천히 헤쳐나갔지만, 벗어나기가 쉽지 않았습니다. 

P23: Sloshing through the sap towards them were three massive plant-
monsters with large, red, bell-shaped flowers.
"Drive out the invaders!" they rasped. 
"Don't attack us, please!" Ant shouted. "We haven't done anything!"
크고 빨간 벨 모양의 거대한 식물 괴물 셋이 수액을 철벅거리며 그들을 향해 왔습니다.
"침입자를 몰아내자!" 그들이 거칠게 말했습니다.
"제발 우리를 공격하지 말아줘!" 앤트가 외쳤습니다. "우리는 아무 짓도 안 했어!" 

P24: "Quiet!" One of the plants bent forwards. "We are the Red Gubloons 
- plant warriors. We protect this planet's last major supply of sap. Sap 
that YOU are splashing about in." "We fell here by accident," Tiger 
protested. "We'll leave if you let us," Seven added.
"조용히 해!" 식물 중 하나가 앞으로 몸을 구부렸습니다. "우리는 식물전사인 빨간 
구블룬이야. 우리는 이 행성의 마지막 남은 수액 공급원을 지키고 있어. 너희가 지
금 첨벙거리고 있는 그 수액 말이야." "우리는 여기에 실수로 떨어진 거야." 타이거
가 항의했습니다. "너희가 허락만 해준다면 우리가 여기서 나갈게." 세븐이 덧붙였
습니다. 

P25: "You cannot leave. The way is blocked." Lifting her leaves, the Gubloon
pointed past Ant and Tiger into the dark tunnel behind them. "Enemy 
approaching!" 
Tiger turned and gasped. 
A Meeb as big as a car was floating slowly towards them. 
"너희는 떠날 수 없어. 길이 막혔거든." 구블룬이 잎으로 앤트와 타이거 뒤의 어두
운 터널을 가리켰습니다. "적이 다가오고 있어!" 
뒤를 돌아본 타이거는 숨이 턱 막혔습니다. 
자동차 크기만 한 거대한 밉이 그들을 향해 천천히 날아오고 있었습니다. 
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Chapter 4 – Giant attack

P26: "Feed," the Meeb gurgled. "Feed!" 
"That thing is a giant," hissed Tiger. 
"Quickly, press your buttons!" 
A moment later, Ant, Tiger and Seven burst up from the sap at normal 
size. The Red Gubloons got a shock, flapping their leaves and 
swaying about. The Meeb reared up, waving its tentacles.
"먹이." 밉이 목구멍이 울리는 목소리로 말했습니다. "먹이!" 
"저건 거의 거인이네." 타이거가 속삭였습니다. "빨리, 버튼을 눌러!" 곧바로 원래 크
기로 돌아온 앤트, 타이거 그리고 세븐이 수액 위로 불쑥 올라왔습니다. 빨간 구블룬
은 충격을 받고 잎사귀를 펄럭거리며 몸을 좌우로 흔들었습니다. 밉이 촉수를 흔들며 
일어섰습니다. 

P27: "Now what?" asked Tiger. "I don't know!" said Ant. Hissing, the giant 
alien jellyfish flew towards them.
"이젠 어떡하지?" 타이거가 물었습니다. "나도 모르겠어!" 앤트가 말했습니다. 거대
한 외계 해파리가 소리를 내며 그들을 향해 날아왔습니다. 

P28: Just then, a large green metal ball dropped from the darkness above. 
It landed with a SPLAT, right on top of the Meeb! 
"I never thought I'd be glad to see a Krool!" said Tiger. "It must have 
fallen down here like we did!" Ant winced. "It gave that Meeb a real 
thump."
바로 그때, 커다란 초록색 금속 공이 어두운 허공 위에서 떨어졌습니다. 그리고는 
철퍽! 밉의 바로 위로 떨어졌습니다.
"크룰이 이렇게 반가울 줄은 생각도 못했어!" 타이거가 말했습니다. "우리가 여기 
떨어진 것처럼 저것도 떨어졌나 봐." 앤트가 놀라며 말했습니다. "저 밉 위에 제대
로 떨어졌어." 

P29: The Meeb slid out from under the Krool, angrier than before. As it 
restored itself to its normal shape, electric sparks fizzed off its 
tentacles. It grabbed the Krool, turned and hurled it into the tunnel. 
Then it turned and drifted away after the Krool, back into the 
darkness. 
밉은 전보다 더 화가 난 상태로 크룰 밑에서 기어 나왔습니다. 밉이 원래의 모양으
로 돌아오자, 촉수에서 전기 불꽃이 탁탁 튕겨 나왔습니다. 밉은 크룰을 잡더니 터
널을 향해 힘껏 던져버렸습니다. 그리고는 크룰을 따라 어두운 터널 속으로 모습을 
감췄습니다.

P30: "That's one Krool taken care of," said Tiger. "We should thank that  
Meeb." "Never," hissed a Red Gubloon. "Since crashing here long 
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ago, the Meebs have almost sucked Kree-Marr dry of sap." "You said 
this was the last major sap supply?" Seven remembered.
"이렇게 크룰 하나를 처치했네." 타이거가 말했습니다. "저 밉에게 고맙다고 전해줘야
겠어." 
"절대 안 돼." 빨간 구블룬이 낮게 말했습니다. "오래전에 여기에 추락한 밉이 크리
마의 수액이 말라버리도록 거의 빨아먹고 있어.”
"이게 너희의 마지막 남은 수액 공급원이라고 했지?" 세븐이 기억하여 말했습니다. 

P31: The Gubloon nodded. "If any more of those giant Meebs get to it, the 
whole planet will die." 
"That's no the only problem," said Ant. "More Krools will come after us." 
구블룬이 고개를 끄덕였습니다. "저렇게 거대한 밉이 하나라도 더 여기로 온다면, 
이 행성 전체가 죽고 말 거야."
"그것만이 문제가 아니지." 앤트가 말했습니다. "더 많은 크룰이 우릴 쫓아올 거야."

P32: "The Krools want a fragment of the Core of Exis," Tiger explained. 
"We want it too. That's why we're here." 
"You came to take the fragment?" Shocked, the Red Gubloons seized 
Ant, Tiger and Seven. "You must come with us to see the living soul 
of the planet. Kree-Ator herself will want to deal with you!" 
"크룰은 엑시스의 코어 조각을 원해." 타이거가 설명했습니다. "우리도 지금 그걸 
원해. 그래서 여기 온 거고." 
"조각을 가지러 왔다고?" 빨간 구불룬이 깜짝 놀라며 앤트, 타이거와 세븐을 붙잡았
습니다. "너희들은 우리를 따라 이 행성의 살아 있는 영혼을 만나러 가야만해. 크리
에이터가 직접 너희를 상대하고 싶어 할 거야!"

책을 읽은 후

책을 읽은 후 아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 

질문입니다.

타이거는 왜 "That was tree-mendously close!" 라고 했을까요?

17쪽에 'Ant and Tiger fell like stones tossed into a well'은 무슨 뜻일까요?

앤트에게 조각에 대한 이야기를 들었을 때 구불룬이 반응이 어땠나요?

● 

●

●
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그 외 할 수 있는 활동

아이들이 이야기를 토대로 연극을 만들어 볼 수 있도록 격려해 주세요. 아이들의 친구

들을 부르거나 가족들과 함께 배역을 나누어 연기해 보세요.

Listening Comprehension 

다음 질문에 적절한 답을 고르세요.
[*오디오 시디에서 들을 수 있는 질문과 답입니다.]

1. How do the Gubloons respond when Ant mentions the fragment?

a. The Gubloons possessed the fragment, so they promised to 
give Ant the fragment.

b. The Gubloons seized Ant, Tiger and Seven and tried to take 
them to see the living soul of the planet.

c. The Gubloons ignored his mention of the fragment and kept 
talking about Kree-Ator.

2. What is the meaning of the word 'rustling'?

a. soft sound like the sound of dry leaves or paper being 
squashed

b. noise sound like the sound of cracking 

c. beautiful sound like the sound of orchestra or instruments  

3. What is the synonym of the word ‘splashing’?

a. dabbling 
b. approaching

c. crashing


